
         
 

 

 

Научный форум  

«Икымше марий грамматике гыч 

цифровой технологий марте»  

(«От грамматики черемисского языка  

до цифровых технологий (1775–2025)», посвящённый 

250-летию издания первой марийской грамматики  

и Дню марийской письменности (Марий тиште кече) 

 

 

 ПРИГЛАШЕНИЕ 
 ПРОГРАММА 

 
 
 
 
 
 

г. Йошкар-Ола 

2025 г. 



         

Пагалыме йолташ-влак! 

Ме тендам икымше марий грамматикылан  

250 ий теммылан да Марий тиште кечылан пӧлеклалтше 

«Икымше марий грамматике гыч цифровой технологий марте» 

шанче форумыш пагален ÿжына. 

Форум 2025-ше ий теле тылзын 9-ше кечынже  

МарНИИЯЛИ-ште (Йошкар-Ола, Йошкар Армий ур., 44-ше п.) 

эртаралтеш, 10.00 шагатлан тӱҥалеш. 

 

 

Дорогие коллеги, друзья! 

Приглашаем вас на научный форум  

«От грамматики черемисского языка до цифровых технологий 

(1775–2025)», посвящённый 250-летию издания первой 

марийской грамматики и Дню марийской письменности. 

Форум состоится 9 декабря 2025 г. в МарНИИЯЛИ  

по адресу: г. Йошкар-Ола, ул. Красноармейская, д. 44. 

Начало – в 10.00 часов. 

Место проведения: г. Йошкар-Ола, ул. Красноармейская, 

д. 44, 403 каб. 

Дата и время: 9 декабря 2025 года, начало – в 10.00 ч. 

Формат: научный форум, выступления, обсуждение. 

Руководители форума: Абукаева Любовь Алексеевна, 

главный научный сотрудник МарНИИЯЛИ, доктор филологических 

наук; Ипакова Марина Тимерьяновна, ведущий научный 

сотрудник МарНИИЯЛИ, кандидат филологических        наук. 

Тел. 8(8362) 45-06-47 

Е-mail: marinaipakova@rambler.ru, sylne@mail.ru  

mailto:marinaipakova@rambler.ru


Регламент выступлений: 

Доклады – до 10 мин. 

Обсуждение докладов, дискуссия – до 5 мин. 

 

Марийская письменность с момента своего возникновения 

до наших дней прошла большой и славный путь. В 1775 году  

в Санкт-Петербурге была издана книга «Сочиненiя, 

принадлежащиiя к грамматикѣ черемисского языка». Первая 

марийская грамматика заложила основы письменности и 

сыграла важную роль в развитии культуры и образования.  

В конце XVIII ‒ в середине XIX века появляются первые 

рукописные работы и алфавит, с 1870-х годов до 1917 года 

зарождается издательская деятельность, с 1917 по 1938 год 

происходит стандартизация и наблюдаются попытки 

латинизации. Современный этап марийской письменности 

направлен на дальнейшее развитие литературы, 

книгоиздательства и периодики. Использование цифровых 

инструментов дает в настоящее время новые импульсы 

развития. Создан языковой корпус, на его основе 

разрабатываются словари. Функционируют электронные 

библиотеки, составляются энциклопедии, развиваются 

технологии синтеза и распознавания речи. Опыт цифровизации 

марийского языка используется в продвижении языков народов 

России в цифровом пространстве. 

Цель мероприятия – рассмотреть важнейшие этапы 

становления марийской письменности, современные 

направления книгоиздания и цифровизации марийского языка, 

наметить пути развития марийской письменности и филологии. 

Участники мероприятия: учёные, специалисты 

информационной сферы, государственные служащие, 

филологи, работники учреждений культуры, общественные 

деятели, краеведы, журналисты, аспиранты и студенты. 

Рабочие языки: марийский, русский. 



ПРОГРАММА 

 

09.30 Регистрация участников 

10.00 Открытие форума 

 

Вступительное слово: 

Григорьева Людмила Яковлевна, директор Марийского научно-

исследовательского института языка, литературы и истории  

им. В.М. Васильева, кандидат филологических наук 
 

Приветствия  
 

ВЫСТУПЛЕНИЯ 
 

1. Сергеев Олег Арсентьевич, старший научный сотрудник 

МарНИИЯЛИ, кандидат филологических наук 

Первой марийской грамматике – 250 лет. 

2. Иманаев Эдуард Аркадьевич, директор ИД «Марийское 

книжное издательство» 

Вековой путь развития Марийского книжного издательства. 

3. Абукаева Любовь Алексеевна, главный научный сотрудник 

МарНИИЯЛИ, доктор филологических наук 

Потенциал корпуса марийского языка в составлении словарей. 

4. Митрускова Анжелика Ананьевна, младший научный 

сотрудник МарНИИЯЛИ  

Эпитеты ошо ‘белый’ и шеме ‘черный’ в «Словаре эпитетов 

марийского языка». 

5. Тимофеева Надежда Николаевна, редактор интернет-

энциклопедии «РУВИКИ» 

Интернет-энциклопедия «РУВИКИ» на марийском (горном и 

луговом) языке. 

 

В рамках мероприятия состоится подведение итогов 

Межрегионального краеведческого конкурса «Шочмо йылме – "эн кугу 

вий кидыштет"/ Туан йӹлмӹ – "сек кого ви кидӹштет"» («Родной 

язык – "великая сила в твоих руках"»), посвящённого 90-летию  

со дня рождения выдающегося марийского поэта В.Х. Колумба. 

 

Обмен мнениями 

Подведение итогов научного форума 


